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COOEPXAHUE IRON BR4002

The iron is intended for ironing bedding, clothes
and for vertical steaming of fabrics.

DESCRIPTION

Water spray nozzle

Water inlet lid

Continuous steam supply knob
Burst of steam button

Water spray button

Heating element on/off /automatic switch-off
indicator

7. Handle

8. Power cord protection

9. lron base

10. Water tank

11. lron soleplate

12. Temperature control knob

13. Self-clean button «Self- Clean»
14. Beaker

[RESE RN

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the iron, after reading keep them for future
reference.

* Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

» Mishandling the iron can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

+ Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

» The power cord is equipped with a «euro-plug»;
insert it into a socket that has a reliable grounding
connection.

+ To avoid fire, do not use adapters for connecting the
unit to the mains.

+ To avoid mains overloading, do not switch on several
electrical appliances with high power consumption at
the same time.

» Do not touch the unit body, the power cord and the

power plug with wet hands.

Do not let the power cord be on the ironing board and

touch hot surfaces and sharp edges of furniture.

» Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.
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Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the authorized service center for
testing or repairing the unit.

*Do not use the unit in places where aerosols

are used or sprayed, and in proximity to highly
inflammable liquids, do not use the unit in the places
where such liquids are stored.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Do not leave the unit unattended. During breaks

in operation, put the iron on the base (in vertical
position).

Before plugging the unit in set the temperature
control knob to the minimal position and switch the
continuous steam supply off.

Always switch off and unplug the iron when you do
not use it.

Fill the tank with water additionally cleaned with a
domestic filter.

Do not fill the water tank with carbonated water,
scented liquids, vinegar, starch solution, descaling
reagents, chemical agents etc.

Make sure that the water level in the tank is not
above the maximal mark «MAX».

ATTENTION! The surfaces of the iron get hot during
operation. Avoid contact of open skin areas with hot
surfaces of the iron or outgoing steam to avoid burns.

» Never steam clothes directly on a person, always use
a clothes hanger or a stand.

« Do not use the power cord as a carrying handle for
the iron.

« Switch the unit off and unplug it after the use or
before cleaning.

* When unplugging the unit, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage and
cause a short circuit.

+ To avoid electric shock do not immerse the iron, the
power cord and the power plug into water or any
other liquids.

« Before taking the iron away, let it cool down
completely and pour out the remaining water.

« Clean the unit regularly.

« For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

EN

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically,
sensory, psychically or mentally disabled persons
(including children) or by persons lacking experience
or knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they
are not instructed by this person on the usage of the
unit.

From time to time check the power cord insulation
integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not

Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

» The unitis not intended for usage by children.
» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

d nble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.
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THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using.

» Unpack the iron and remove any packaging materials

and advertising stickers.

If there is a protective film on the soleplate (11),

remove it.

+ There may be water residue in the tank (10), as the
iron has undergone factory quality control.

+ Keep the original package.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

» Check the delivery set.

+ Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

« Clean the iron body and the soleplate with a soft,
slightly damp cloth and then wipe it dry.

https://tm.by
= WHTepHeT-marasnH TM.by

I ONLINE STORE

WATER SELECTION

» Use tap water to fill the water tank (10) of the iron.

+ Anti-calc function softens water in order to decrease
the mineral deposit in the steam chamber, but we
recommend to fill the tank with water additionaly
cleaned with domestic filters.

« If tap water is hard, it is recommended to mix it with
distilled water in proportion 1:1. If tap water is too
hard, mix it with distilled water in proportion 1:2 or
use distilled water only.

FILLING THE WATER TANK

ATTENTION!

Before filling the water tank (10) with water make sure
that the iron is switched off and unplugged.

« Set the temperature control knob (12) to the position
«OFF», and the continuous steam supply knob (3) to
the position « ».

» Open the water inlet lid (2).

« Pour the water into the water tank using the beaker
(14) and then close the lid (2).

Notes:

— do not let water go over the «MAX» mark when filling
the water tank (10);

— if you need to refill the water tank during ironing,

switch the iron off and remove the power plug from the
mains socket.

IRONING TEMPERATURE

Before using the iron for the first time test the heated
iron on a piece of cloth to be sure that the iron soleplate
(11) and the water tank (10) are clean.

+ Before ironing check the recommended ironing

temperature indicated on the tag.

If the item label is marked with the symbol , do not

iron the item.

« If there is no label on the clothes item, but you know
the type of fabric, refer to the following table to
determine the proper temperature.

O6o3HayeHnss | Tun TKaHu (TemnepaTtypa)

@ do not iron

. Synthetics, nylon, acryl, polyester (low
temperature)
oo Silk/wool (medium temperature)
oo Cotton (high temperature)
MAX Linen (high temperature)

« This table is only valid for smooth materials.

+ Fabrics of other types (crimped, raised, etc.) are best
ironed at low temperature.

« Sort items by ironing temperature first: synthetics

with synthetics, wool with wool, cotton with cotton.

The soleplate (11) heats up faster than it cools down,

that's why you should start ironing with synthetics,

EN

then increase the temperature and iron silk and wool
items. Cotton and linen items should be ironed last.

« If an item is made of mixed fabrics, set the lowest
ironing temperature. For instance, if an item is
made from polyester and cotton, set the ironing
temperature for synthetics «*».

« If you cannot define the fabric structure, find a place
that is inconspicuous while wearing and select the
ironing temperature experimentally (always start with
the lowest temperature and raise it gradually until you
get the desired result).

« Corduroy and other fabrics that can become glossy
should be ironed backside.

DRY IRONING

« Place the iron on the base (9) on a flat and steady
surface.

« Insert the power plug into the mains socket.

« Set the steam supply knob (3) to the position « Rox
(the steam supply is off).

« Set the desired ironing temperature by turning the
knob (12): «*», «**», «*+*» or «MAX», depending on
the type of fabric; the indicator (6) will light up.

« When the iron soleplate (11) reaches the set
temperature, the indicator (6) will go out and you can
start ironing.

« After you finish ironing, set the temperature control
knob (12) to the «OFF» position.
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Disconnect the power plug from the mains socket
and wait until the iron soleplate (11) cools down
completely.

Note: when switching the unit on for the first time,
foreign smell can appear. It is normal.

STEAM IRONING

The iron is equipped with anti-drip valve that stops water
supply, if the soleplate (11) temperature is too low, it
prevents dripping from the soleplate (11) openings.

Steam ironing is possible only if the temperature control
knob (12) is set to the steam mode «+**» or « MAX».

Place the iron on its base (9).

Insert the power plug into the mains socket.

Make sure that there is enough water in the water
tank (10).

Turn the control knob (12) to set the required ironing
temperature in the steam mode «+**» or «MAX», the
indicator (6) will light up.

When the temperature of the soleplate (11) reaches
the set point, the indicator (6) will go out and you can
start ironing.

Set the necessary steam intensity with the continuous
steam supply knob (3): steam will be released from
the openings of the soleplate (11) only if the iron is in
horizontal position. To stop the steam supply, put the
iron vertically or set the knob (3) to the position « e
(steam supply is off).

https://tm.by
= WHTepHeT-marasnH TM.by

I ONLINE STORE

After you finish ironing, set the temperature control
knob (12) to the position «OFF», and the continuous

Note: to avoid water leakage from the soleplate (11)
openings, press the burst of steam button (4) with 4-5

steam supply knob (3) to the position « %8?» (steam
supply is off).

« Disconnect the power plug from the mains socket
and wait until the iron soleplate (11) cools down
completely.

ATTENTION!

If steam is not supplied during the operation, check
whether the temperature control knob (12) and the
steam supply knob (3) are set properly and whether
there is water in the water tank (10).

WATER SPRAY

« Make sure that there is enough water in the water
tank (10).

« Press the water spray button (5) to dampen the
fabrics.

BURST OF STEAM

« The burst of steam is useful for ironing folds and can
be used only in the high temperature ironing mode;
set the temperature control knob (12) to the position
«eoe» or «MAX».

* When pressing the burst of steam button (4) steam
will go out of the iron soleplate (11) openings
intensively.

sec. intervals.

VERTICAL STEAMING

Vertical steaming of fabrics or interior objects can be
performed only in the high temperature ironing mode.
Set the temperature control knob (12) to the position
«eson or «MAX»).

Hold the iron vertically at the distance of 5-20 cm
from the clothes or interior objects and press the
burst of steam button (4) with 4-5 second intervals,
steam will be released from the soleplate (11)
openings intensively.

ATTENTION!

- To avoid fabric melting, do not touch it with the iron
soleplate (11) while steaming.

- Do not steam clothes on a person. Use a clothes
hanger or a coat rack.

After you finish ironing, switch the iron off and

unplug it, wait until the iron soleplate (11) cools down
completely, then open the water inlet lid (2), turn over
the iron and drain the remaining water.

STEAM CHAMBER CLEANING

Regularly clean the steam chamber of the iron,
especially in the regions with «hard» tap water.
Set the continuous steam supply knob (3) to the
position « #R» (steam supply is off).

EN

Open the lid (2), fill the tank with water up to the
maximal mark «MAX» and close the lid (2).

Place the iron on its base (9).

Insert the power plug into the mains socket.

Set the temperature control knob (12) to the «MAX»
position, the indicator (6) will light up.

When the iron soleplate (11) reaches the set
temperature, the indicator (6) will go out and you can
start cleaning the steam chamber of the iron.
Remove the power plug from the mains socket.

Hold the iron above the sink horizontally, press and
hold down the button (13) «Self -Clean».

Boiling water and steam with scale will be intensively
released from the soleplate (11) openings.

Slightly sway the iron back and forth, until all the
water leaves the water tank (10).

Place the iron on its base (9) and let the soleplate
(11) cool down completely.

After the soleplate (11) cools down, wipe it with a dry
cloth.

Before taking the iron away for storage make

sure that the water tank (10) is empty, andthe iron
soleplate (11) is dry.

CLEANING AND MAINTENANCE

.

Before cleaning make sure that the iron is switched
off and cold and the power plug is not connected to
the mains socket.

Wipe the iron body with a slightly damp cloth and

9
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then wipe it dry.

* You can remove the mineral deposit from the iron
soleplate (11) with a cloth soaked in table vinegar.

+ After removing the mineral deposit polish the
soleplate (11) surface with a dry clean cloth.

» Do not use abrasives or solvents to clean the iron
soleplate (11) and body.

» Avoid contact of the iron soleplate (11) with sharp
metal objects, as well as with metal buttons, zippers
etc.

* Do not immerse the iron, the power cord and the
power plug into water or any other liquids.

STORAGE

» Before taking the iron away for storage drain the
remaining water from the water tank (10) and clean
the iron.

« Set the temperature control knob (12) to the position
«OFF» and switch the continuous steam supply knob
(3) to the position « el (the steam supply is off).

»  Wind the power cord around the base (9).

« Store the iron vertically in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. lron-1 pc.
2. Beaker-1 pc.
Instruction manual — 1 pc.

3
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ Power supply: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
* Rated input power: 2400 W

*  Water tank capacity: 360 ml

» Steam release: 140 g/min

RECYCLING

To prevent possible damage to the

environment or harm to the health of

people by uncontrolled waste disposal,

after expiration of the service life of the

I unit or the batteries (if included), do not

discard them with usual household waste,
take the unit and the batteries to specialized stations for
further recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.

EN
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BUGELEISEN BR4002

Das Biigeleisen ist zum Biigeln von Wéasche und
Kleidung sowie zum senkrechten Dampfen von
Stoffen bestimmt.

BESCHREIBUNG

Wasserspriiher

Einflll6ffnungsdeckel

Dampfregler

Dampfstoftaste

Wasserspriihtaste

Kontrolleuchte der Ein-/Ausschaltung des
Heizelements/automatischen Abschaltung des
Bugeleisens

7.  Griff

8. Netzkabelschutz

9. BugeleisenfulRplatte

10. Wasserbehalter

11. Bugeleisensohle

12. Temperaturregler

13. «Self-Clean»-Selbstreinigungstaste

14. Messbecher

ok wN=

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
Fl-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Biigeleisen benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie das Gerét nur bestimmungsmagig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

« Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
flihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

« Vergewissern Sie sich, dass die auf
dem Bezeichnungszettel angegebene
Geratebetriebsspannung und die Netzspannung lhrer
Wohnung Ubereinstimmen.

« Das Netzkabel ist mit einem Schuko-Stecker
ausgestattet; stecken Sie diesen in die Steckdose mit
sicherer Erdung ein.

* Um eine Brandgefahr zu vermeiden, verwenden Sie
keine Adapterstecker, wenn Sie das Gerat an eine
Steckdose anschlieRen.

« Esist nicht gestattet, mehrere Gerate mit hoher
Aufnahmeleistung gleichzeitig einzuschalten, um
eine Stromnetziberlastung zu vermeiden.

« Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

« Achten Sie darauf, dass das Netzkabel auf dem
Bugelbrett nicht liegt, sowie heile Oberflachen und
scharfe Mobelkanten nicht berlhrt.

DE

Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spllbecken,
in Badezimmern und neben Schwimmbecken oder
anderen mit Wasser gefiiliten Behaltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren
zu lassen.

Das Gerat darf nicht an Orten, an denen Aerosole
benutzt oder verspriiht werden, und auch in der Nahe
von leichtentziindbaren Flissigkeiten verwendet
werden; verwenden Sie das Gerat auch nicht an
Orten, an denen solche Flussigkeiten aufbewahrt
werden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauRen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Gerét vor StéRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt. Wahrend
der Betriebspausen stellen Sie das Bligeleisen auf
die FuBplatte (senkrecht) auf.

Bevor Sie den Netzstecker an eine Steckdose

13
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anschlielRen, stellen Sie den Temperaturregler auf die
minimale Position und schalten Sie die Dampfzufuhr
aus.

» Schalten Sie unbedingt das Biigeleisen aus ziehen
und den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
wenn Sie es nicht verwenden.

» Es ist empfohlen, mit Haushaltsfiltern zusatzlich
gereinigtes Wasser in den Behalter einzugieRen.

» Gielden Sie kohlensaurehaltiges Wasser,
aromatische Flussigkeiten, Essig, Starkeldsung,
Entkalkungsmittel, Chemikalien usw. in den
Wasserbehélter nicht ein.

» Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im
Behalter nicht tGber der «MAX»-Maximalmarke liegt.

ACHTUNG! Die Biigeleisenoberflachen erhitzen sich

wahrend des Betriebs. Lassen Sie lhre Haut mit heiRen

Bugeleisenoberflachen oder Austrittsdampf berthren,

um Verbrennungen zu vermeiden.

« Esist verboten, die an einer Person angezogene
Kleidung zu ddmpfen, hangen Sie Kleidung immer
nur an einen Kleiderbligel oder einen Kleiderrechen.

» Verwenden Sie das Netzkabel als Griff zum Tragen
des Bligeleisens nicht.

+ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus, nachdem Sie
das Blgeleisen verwendet haben oder bevor Sie es
reinigen.

+ Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen,
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halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

* Um einen Stromschlag zu vermeiden, tauchen Sie
das Bligeleisen, das Netzkabel und den Netzstecker
ins Wasser oder jegliche andere Flissigkeiten nicht
ein.

+ Bevor das Bugeleisen zur Aufbewahrung
wegzunehmen, lassen Sie es vollig abkiihlen und
gieRen Sie Restwasser ab.

+ Reinigen Sie das Gerat regelmaRig.

+ Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die als
Verpackung verwendeten Plastiktiiten nie ohne
Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

+ Das Gerat ist nicht fur Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

+ Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

+ Besondere Vorsichtsma3nahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

» Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fiir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

» Das Geréat ist fur Personen (darunter Kinder) mit
Korper-, Nerven- oder Geistesstérungen oder
Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nicht geeignet, es sei denn, sie werden
von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder sie wurden von dieser Person tber
die Geratenutzung unterwiesen.

» Prifen Sie die Netzkabelisolierung periodisch.

» Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom

Hersteller, vom Kundendienst oder vom gleichwertig

qualifizierten Personal ersetzt werden, um Gefahren

zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat

selbstandig auseinanderzunehmen; bei der

Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im

Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab

und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

» Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerét nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

DE

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden, bevor Sie es bei einer
negativen Temperatur transportieren oder
bewahren.

« Packen Sie das Bligeleisen aus und entfernen Sie
alle Verpackungsmaterialien und Werbeaufkleber.

» Wenn sich ein Schutzfilm auf der Biigeleisensohle
(11) befindet, entfernen Sie diesen.

+ Es kénnen Wasserreste im Behalter (10) vorhanden
sein, weil das Bugeleisen durch betriebliche
Qualitatskontrolle geprift wurde.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

* Machen Sie sich mit den Sicherheitsmanahmen und
Bedienungsempfehlungen bekannt.

« Priifen Sie die Komplettheit.

» Untersuchen Sie das Gerét auf Beschadigungen;
wenn es beschadigt ist, schlieRBen Sie es ans
Stromnetz nicht an.

« \ergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Versorgungsspannung des Geréats
und die Stromnetzparameter Ubereinstimmen.

Beim 60-Hz-Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine
zusatzlichen MaRnahmen erforderlich.

» Wischen Sie das Bligeleisengehause mit einem
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es
ab.
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WAHL DES WASSERS

« Fillen Sie den Behalter (10) mit Leitungswasser an.

« Die Anti-calc-Funktion macht das Wasser weich,
um Mineralablagerungen in der Dampfkammer
zu reduzieren. Es ist jedoch empfohlen, das mit
Haushaltsfiltern zusétzlich gereinigte Wasser in den
Bligeleisenbehalter einzugielen.

« Falls das Leitungswasser hart ist, mischen Sie es mit
destilliertem Wasser in Verhéltnis 1:1. Bei sehr hartem
Wasser mischen Sie es mit destilliertem Wasser in
Verhaltnis 1:2 oder benutzen Sie nur destilliertes
Wasser.

AUFFULLEN DES WASSERBEHALTERS

ACHTUNG!

Stellen Sie vor dem Auffiillen des Bligeleisenbehalters
(10) mit Wasser sicher, dass das Bugeleisen
ausgeschaltet ist und der Netzstecker an die Steckdose
nicht angeschlossen ist.

« Stellen Sie den Temperaturregler (12) in die Position
«OFF» und den Dampfregler (3) in die Position «
um.

« Offnen Sie den Einfiilléffnungsdeckel (2).

» GieRen Sie Wasser in den Behélter ein, benutzen Sie
dabei den Messbecher (14), dann machen Sie den
Deckel (2) zu.
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Anmerkungen:

— gieBen Sie Wasser in den Behalter (10) (iber die
«MAX»-Marke nicht ein;

— Wenn Sie wahrend des Bligelns Wasser nachftillen
missen, schalten Sie das Bligeleisen aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

BUGELTEMPERATUR

Vor der ersten Nutzung priifen Sie das aufgeheizte
Biigeleisen an einem Tuch, um sich zu vergewissern,
dass die Bugeleisensohle (11) und der Wasserbehalter
(10) sauber sind.

« Vor dem Bligeln beachten Sie das Etikett des
Erzeugnisses, wo die empfohlene Bligeltemperatur
angegeben ist.

« Wenn sich das Symbol auf dem Etikett befindet,
kann dieses Erzeugnis nicht gebligelt werden.

« Wenn das Kleideretikett fehlt, Sie aber den Stofftyp
kennen, sehen Sie die Tabelle zum Wahlen der
Bligeltemperatur ein.

o Silk/wool (medium temperature)
oo Cotton (high temperature)
MAX Linen (high temperature)

0O603HayeHus Tun TkaHu (TeMnepaTypa)

@ do not iron

. Synthetics, nylon, acryl, polyester (low
temperature)

Die Tabelle ist nur zum Bligeln von glatten Stoffen
verwendbar.

Wenn der Stoff gaufriert, geriffelt usw. ist, bigeln Sie
es am besten bei niedriger Temperatur.

Zuerst sortieren Sie die Kleidungsstlicke nach

der Bligeltemperatur aus: Synthesefaser zur
Synthesefaser, Wolle zur Wolle, Baumwolle zur
Baumwolle usw.

Die Bligeleisensohle (11) erwarmt sich schneller als
es abkuhlt, deshalb missen Sie zuerst synthetische
Stoffe buigeln, dann die Temperatur erhdhen und

die Seidenstoffe bigeln; Woll-, Baumwoll- und
Flachsartikel buigeln Sie zuallerletzt.

Wenn der Stoff Mischfasern hat, muss die niedrigste
Bligeltemperatur eingestellt werden. Wenn der Stoff
eines Erzeugnisses beispielsweise aus Polyester und
Baumwolle besteht, stellen Sie die Temperatur fiir
Synthesefaser auf «=» ein.

Wenn Sie den Stofftyp nicht feststellen kénnen,
finden Sie auf dem Erzeugnis eine beim

Tragen unauféllige Stelle und wahlen Sie die
Biigeltemperatur versuchsweise (fangen Sie immer
mit der niedrigsten Blgeltemperatur an und erhéhen
Sie diese allmahlich, bis das gewiinschte Ergebnis
erreicht wird).
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« Kord und andere Stoffe, die Glanzflecken bilden kénnen,
sollen auf der Riickseite gebuigelt werden.

TROCKENBUGELN

« Stellen Sie das Bligeleisen auf die Fuliplatte (9) auf eine
ebene und standfeste Oberflache auf.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

« Stellen Sie den Dampfregler (3) in die Position « e
(Dampfzufuhr ausgeschaltet) ein.

« Stellen Sie die Bugeltemperatur mittels des Reglers (12)
abhangig vom Stofftyp ein: «s», «e*», «*+*» oder «MAX»;
dabei leuchtet die Kontrolleuchte (6) auf.

« Wenn die Bugeleisensohle (11) die eingestellte
Temperatur erreicht und die Kontrolleuchte (6) erlischt,
kénnen Sie zu biligeln beginnen.

« Nach der Nutzung des Blgeleisens stellen Sie den
Temperaturregler (12) in die Position «OFF» ein.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus
und lassen Sie die Buigeleisensohle (11) vollstandig
abkihlen.

Anmerkung: bei erster Gerateeinschaltung kann ein

Fremdgeruch entstehen, es ist normal.

DAMPFBUGELN

In der Bligeleisenkonstruktion ist ein Tropfschutzventil
vorgesehen, das die Wasserzufuhr bei einer niedrigen
Temperatur der Buigeleisensohle (11) abschaltet; dadurch
wird einen WasserausfluR aus den Offnungen der
Bligeleisensohle (11) verhindert.
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Das Dampfbugeln ist nur dann mdglich, wenn der
Temperaturregler (12) im Dampfbetriebsbereich «see»
oder «MAX» ist.

+ Stellen Sie das Bligeleisen auf die FuBplatte (9) auf.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

» Vergewissern Sie sich, dass es genug Wasser im
Wasserbehalter (10) gibt.

» Drehen Sie den Regler (12), um die gewlinschte
Buigeltemperatur im Dampfbetriebsbereich «es*»
oder «MAX» einzustellen, dabei leuchtet die
Kontrolleuchte (6) auf.

» Wenn die Bugeleisensohle (11) die eingestellte
Temperatur erreicht und die Kontrolleuchte (6)
erlischt, kénnen Sie zum Bligeln Gbergehen.

+ Stellen Sie die notwendige Dampfintensitat mit
dem Dampfregler (3) ein, der Dampf tritt aus den
Offnungen der Sohle (11) nur in horizontaler Position
des Buigeleisens aus. Um die Dampfzufuhr zu
unterbrechen, stellen Sie das Bligeleisen senkrecht
auf oder stellen Sie den Regler (3) in die Position «

» (Dampfzufuhr ausgeschaltet) um.

» Nach der Nutzung des Bligeleisens stellen Sie den
Temperaturregler (12) in die Position «OFF» und den
Dampfregler (3) in die Position « %» (Dampfzufuhr
ausgeschaltet) ein.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und lassen Sie die Biigeleisensohle (11)
vollstéandig abkihlen.

https://tm.by
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ACHTUNG!

Wenn kein Dampf wahrend des Betriebs austritt, priifen Sie,
ob der Temperaturregler (12) und der Dampfregler (3) richtig
eingestellt sind und ob es Wasser im Wasserbehalter (10)
gibt.

WASSERSPRUHER

« Vergewissern Sie sich, dass es genug Wasser im
Wasserbehalter (10) gibt.

* Um den Stoff zu befeuchten, driicken Sie die
Wassersprihtaste (5).

DAMPFSTOSS

« Der DampfstoR hilft, Falten zu biigeln und kann nur beim
Hochtemperaturbiigeln verwendet werden; stellen Sie den
Temperaturregler (12) auf «es» oder «MAX» ein.

« Beim Driicken der DampfstoRtaste (4) tritt der Dampf aus
den Offnungen der Biigeleisensohle (11) intensiv aus.

Anmerkung: um einen WasserausfluR aus den Offnungen

der Bligeleisensohle (11) zu vermeiden, driicken Sie die

DampfstofRtaste (4) mit einem Intervall von 4-5 Sekunden.

SENKRECHTES DAMPFEN

« Das senkrechte Dampfen von Stoffen oder
Einrichtungsgegensténden ist nur beim
Hochtemperaturbiigeln méglich; stellen Sie den
Temperaturregler (12) auf «s+*» oder «MAX» ein.

< Halten Sie das Bligeleisen senkrecht 5-20 cm von
der Kleidung oder Einrichtungsgegenstanden entfernt
und driicken Sie die DampfstoRtaste (4) mit einem
Intervall von 4-5 Sekunden, der Dampf wird aus
den Offnungen der Bligeleisensohle (11) intensiv
austreten.

ACHTUNG!

- Es ist nicht gestattet, den Stoff beim Dampfen mit
der Bligeleisensohle (11) zu beriihren, um dessen
Schmelzen zu vermeiden.

- Es ist verboten, die an einer Person angezogene
Kleidung zu d@mpfen, benutzen Sie einen Kleiderblgel
oder einen Kleiderrechen.

« Schalten Sie das Bligeleisen nach dem Biigeln
aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus, lassen Sie die Bligeleisensohle
(11) vollig abkihlen, danach &ffnen Sie den
Einfulléffnungsdeckel (2), kippen Sie das Bligeleisen
um und gieRen Sie Restwasser aus.

REINIGUNG DER DAMPFKAMMER

« Es ist empfohlen, die Dampfkammer des Bligeleisens
regelmaRig zu reinigen, insbesondere in Regionen
mit «hartem» Leitungswasser.

« Stellen Sie den Dampfregler (3) in die Position SR»
(Dampfzufuhr ausgeschaltet) ein.

- Offnen Sie den Deckel (2), filllen Sie Wasser bis zur
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maximalen «MAX»-Marke und schlieRen Sie den Deckel
(2).

« Stellen Sie das Bligeleisen auf die FuRRplatte (9) auf.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

+ Stellen Sie den Temperaturregler (12) in die Position
«MAX» ein, dabei leuchtet die Kontrolleuchte (6) auf.

« Wenn die Bugeleisensohle (11) die eingestellte
Temperatur erreicht und die Kontrolleuchte (6) erlischt,
konnen Sie die Dampfkammer des Bligeleisens reinigen.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

« Halten Sie das Bligeleisen horizontal Gber dem
Waschbecken und halten Sie die «Self-Clean»-Taste (13)
gedruckt.

« Kochendes Wasser und Dampf werden zusammen
mit Kalk aus den Offnungen der Biigeleisensohle (11)
austreten.

« Schaukeln Sie das Bugeleisen etwas hin und her, bis
Wasser aus dem Behélter (10) véllig entfernt wird.

« Stellen Sie das Bligeleisen auf die Fu3platte (9) auf und
lassen Sie die Blgeleisensohle (11) vollstandig abkihlen.

« Wischen Sie die Sohle (11) nach dem Abkuhlen mit
einem trockenen Tuch ab.

» Vergewissern Sie sich vor der Aufbewahrung des
Bligeleisens, dass sich kein Wasser im Behalter (10)
befindet und die Bligeleisensohle (11) trocken ist.

PFLEGE UND REINIGUNG

« Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen des
Bligeleisens, dass es ausgeschaltet und abgekiihlt
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ist und der Netzstecker an keine Steckdose
angeschlossen ist.

Wischen Sie das Biigeleisengehduse mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch, danach
trocknen Sie es ab.

Mineralablagerungen auf der Bligeleisensohle (11)
kénnen mit einem mit Essig angefeuchteten Tuch
entfernt werden.

Nach der Entfernung der Mineralablagerungen
wischen Sie die Sohle (11) mit einem sauberen und
trockenen Tuch ab.

Es ist nicht gestattet, Abrasiv- oder Lésungsmittel
zur Reinigung der Sohle (11) und des
Blgeleisengehaduses zu benutzen.

Vermeiden Sie den Kontakt der Bligeleisensohle
(11) mit scharfen Metallgegenstéanden sowie mit
Metallkndpfen, Reilverschllissen usw.

Es ist nicht gestattet, das Buigeleisen, das Netzkabel,
den Netzstecker in Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG

GieRRen Sie Restwasser aus dem Behalter (10) vor
der Aufbewahrung des Biigeleisens ab und reinigen
Sie das Bugeleisen.

Stellen Sie den Temperaturregler (12) auf «<OFF»
und den Dampfregler (3) in die Position «
(Dampfzufuhr ausgeschaltet) ein.

https://tm.by
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* Wickeln Sie das Netzkabel um die Fuliplatte (9) auf.

« Bewahren Sie das Bugeleisen senkrecht an einem
trockenen, kiihlen und fiir Kinder und behinderte
Personen unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Bligeleisen — 1 Stk.
2. MeRbecher — 1 Stk.
3. Bedienungsanleitung— 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz

* Nennleistungsaufnahme: 2400 W

« Fassungsvermogen des Wasserbehalters: 360 ml
+ Dampfzufuhr: 140 g/Min.

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, entsorgen Sie das Gerat
mmmm  Und die Batterien (falls mitgeliefert)
nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewdhnlichen Haushaltsabféllen nicht,
sondern geben Sie das Geréat und die Batterien in die
Spezialpunkte fur weitere Verwertung Uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmanig zu verwerten.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei lhrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.

DE
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YTIOI BR4002

YTior npeAHasHauyeH Ans rmaxeHus 6enbs, ogexabl u
BepPTMKaNbHOro oTnapuBaHUs TKaHew.

OMUCAHUE

Conrno pa36pbl3riBaTensi Bogbl

KpbilLka 3arMBOYHOTO OTBEPCTUS

PerynsiTop nocTosiHHOM nogayv napa

KnaswLua f4ononHWUTENBLHON Nofaqn napa
KnaBuwwa pa3bpbl3ruBaTtens Boabl

WHaukaTop BKMHOYEHWSI/BBIKITIOYEHUS HarpeBaTerbHO-
ro anemMeHTa/ aBTOMaTU4ECKOro OTKMIOYEHNS yTiora
7. Pyuka

8. 3awwTa ceTeBoro LWHypa

9. OcHoBaHue yTiora

10. Pesepsyap Ans BoAbl

11. TMopowsa yTiora

12. Perynstop Temnepatypbl

13. KHonka pexuma camoouuctku «Self- Clean»

14. MepHbIil cTakaH4uK

ook wN =

BHUMAHMUE!

[insi AONONHUTENbHON 3aLUUThI B LIENV NUTaHUS
LenecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLLUTHOMO
otkntoveHunst (Y30) ¢ HOMUHasbHbIM TOKOM cpaba-
TbiBaHUs, He npesbiwatoLwmm 30 MA, AN YCTaHOBKMN
Y30 obpatutech k cneuuanucry.

https://tm.by
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12 11 10

MEPbI BE3OMACHOCTU U PEKOMEHOALIUKX NO
SKCNNYATALUU

MNMepea ncnonb3oBaHuem yTiora BHUMaTeNbHO O3Ha-
KOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO 3KCMryaTauuu, nocne
NPOYTEHUSA COXPaHUTE ero AnsA UCMoNb30BaHUsA B
6yaywem.

* Mcnonb3ayinte yCTPONCTBO TOMBKO MO €ro NpsiMoMy
HasHaYeHWIo, KaK U3MNOXEHO B A@HHON UHCTPYKLMK.

* HenpasunbHoe obpalleHune ¢ yTIoroM MOXET npuBe-
CTU K ero nornomke, NPUYUHEHWIO Bpeaa nonb3osare-
10 UMK €r0 UMYLLEECTBY U HE SBINIAETCA rapaHTUAHBLIM
cnyyaem.

« Ybeautech, 4TO paboyee HanpskeHue yCTpPoncTea,
yKa3aHHOe Ha 3TUKETKe, COOTBETCTBYET HaNpPshKeHUIo
3MeKTPOCETU BaLLEN KBapTUPBbI.

« LHyp nuTaHna cHabXEH «eBPOBUIKONY; BKMoYanTe
€€ B 3MEeKTPUYECKYIO PO3ETKY, UMEIOLLYO HAAEXHbIN
KOHTaKT 3a3eMIIeHus.

* Bo unsbexaHue pricka BO3HUKHOBEHWSA Noxapa He
MCnosb3ynTe NEPEXOAHNKN MPU NOAKMIOYEHNN
YCTPOICTBA K 3NEKTPUYECKOIA pO3eTKE.

« Bo nsbexaHne neperpyskv aneKTPUHECKON ceTn He
BKMoYanTe 0OAHOBPEMEHHO HECKOIbKO YCTPOMCTB C
GonbLuol NoTpebnseMoln MOLLHOCTbIO.

* He npukacanTech k koprycy yCTPOWCTBa, K LUHYpY
MUTaHUS U K BUIIKE LLIHYpa NUTaHWUS MOKPbIMW
pykamu.

RU

CnepguTe, YToGbI LUHYP NUTAHWUS HE HAXOAWUNCS Ha
rnagunbHON JOCKe, He Kacascs ropsaymx noBepxHo-
CTeN 1 OCTPbIX KPOMOK MeGenu.

He ncnonb3ayiTe yCTpOMNCTBO B HENOCPEACTBEHHOM
6nm130CcTH OT HarpeBaTerbHbIX NPMBOPOB, NCTOYHUKOB
Tenna unm oTKpbITOro NaMeHu.

He uncnonbayiiTe yCTPOWCTBO BONN3MN OT KYXOHHOM
PaKOBWHbI, B BAHHbIX KOMHaTax, okosno 6acceiiHoB
VU Apyrmx éMKOCTEN, HanoHEHHbIX BOAON.

Ecnu ycTpoiicTBO ynano B Bogy, HEMeANEHHO BblHbTE
BUSIKY LUHYpa MUTaHUS U3 3NEeKTPUYECKO po3eTku,
TONbLKO MOCIe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPOWNCTBO U3
Bofbl. OBpaTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP ANs OCMOTpa
VI PEeMOHTa YCTPOWCTBa.

3anpelyaeTca UCnonb3oBaTh YCTPOWCTBO B MecTaXx,
e UCMONb3YITCS UIW PACTbINATCS a3po3onu, a
Takke BOIM3UN OT NErkoBOCMNaMEHSIIOLLIMXCS XUL-
KOCTEMN, 3anpeLLaeTca McnonL3oBaTh YyCTPOMCTBO B
MeCTax XpaHeHUs TakUX XUOKOCTEN.

3anpelyaeTtca UCnonbL3oBaTh YCTPOWCTBO BHE
NOMELLEHUN.

He pekomeHayeTcs Ucnonb3oBaTh YCTPOCTBO BO
BpPEMS rpo3bl.

ObeperaiiTe yCTPOWNCTBO OT yAAPOB, NafEHWiA, BU-
6paLmin 1 UHBIX MEXaHUYECKNX BO3AENCTBUIA.

He ocrtaBnsiiTe ycTpoiicTBo 6e3 npucmoTpa. Bo
BpeMmsi nepepbIBoB B paboTe ycTaHaBnmeaiTe yTor
Ha OCHOBaHVe (B BEPTUKaNbHOE NOMOXEHNE).

23
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+ [epen Tem, kKak BCTaBUTb BUMKY LUHypa NUTaHUA B
3MeKTPUYECKyHo PO3ETKY, YCTaHOBWUTE PerynsTop Tem-
nepatypbl B MUH/MarbHOE MOMOXEHWE W OTKIIUUTE
MOCTOsIHHYIO Nofavy napa.

+ O6si3aTenbHO OTKIIOYalTe YTIOr U BbIHMMANTE BUMKY
LUHYpa NUTaHWS U3 3NEKTPUHECKO PO3ETKM, ECIN Bbl
VM He Nonb3yeTech.

+ PekomeHpayeTcs 3anuBath B peaepByap Bogy,
NpOLUEALLYIO JONOMHUTENBHYH O4UCTKY GbITOBBIMU
dunsTpamu.

+ 3anpelyaetcs 3anuBatb B pe3epsyap Ans BoAbl
rasupoBaHHy BOAY, apOMaTU3NPYHOLLIME KUOKOCTH,
YKCYC, pacTBOp Kpaxmara, peareHTbl Ans yaaneHus
HaKumu, XMMUYeCK1e BeLLecTsa u T.M.

+ Cnepute, 4To6bl ypOBEHb BOAbI B pe3epByape Obin
He Bbllle MakcumansHol otmeTkn « MAX».

BHUMAHME! MoBepxHOCTU yTiora HarpeBaroTcst BO

Bpemsi pabotbl. YTobbl n3bexatb oxoros, nsberante

KOHTaKTa OTKPbITbIX YHaCTKOB KOXM C FOpsiv1MM MoBepX-

HOCTSIMU yTiOra UM BbIXOASLLMM NapoMm.

+ Banpelyaetca oTnapusaTb oAex/ay HenocpencTBeH-
HO Ha Tere YenoBeka, BCeraa BellanTe oaexay Ha
NNeYnK1 Un BeLLasky.

+ 3anpeLuaeTcs UCMOMb3oBaThb LWHYP NMUTaHUS B Kave-
CTBE PYYKM 4518 NepeHOCKM yTiora.

«  OTkniovaiiTe yCTPOWCTBO W BbIHUMANTE BUSIKY LUHYpa
NUTaHWs Nocne UCMoNb30BaHWS yTiora UNu nepes ero
YNCTKOW.

https://tm.by
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Mpu OTKNIOYEHUM YCTPOICTBA OT ANEKTPUYECKON ceTn .
[epX1Tech 3a BUTKY LIHypa NUTaHUs 1 akkypaTHO

BbIHbTE €€ U3 ANeKTPUYECKON PO3ETKU, HE TSHWUTE 3a

LUHYP NUTaHNS — 3TO MOXET NPUBECTM K €ro NOBPEX- .
[IEHMIO 1 BbI3BATb KOPOTKOE 3aMblKaHu1e.

UT06bI n36exaTh NopaxeHns SNEeKTPUYECKUM TOKOM,

He MnorpyxaiiTe yTIor, LUHYP NUTaHWS U BUNKY LUHYpa

nUTaHWs B BOAY N niobble Apyre XnUaKocTy.

Mpexae Yem yGpaTb yTIor, AaiATE My NOMHOCTHI0

OCTbITb M CrieiiTe 0CTaTkn BOAbI.

PerynspHo npoBoauTe YNCTKY YCTPOMCTBA.

3 coobparkeHunin GesonacHoCTV AeTel He ocTaB- .
NSINTe NONUITUNEHOBBIE NAKETbI, UCMOMNb3yeMble B
KayecTBe ynakosku, 6e3 Haa3opa. .

BHumaHue! He paspeluaiite geTsam urpatb € nonma-
TUEHOBbLIMU NakeTaMmn UM YNakoBOYHOW NIEHKON.
OnacHocTb yayuwbs! .

YCTPONCTBO He NpefHa3HayYeHo A1si UCNOoMNb30BaHUs
[eTbMU.

OcyLuiecTBnsiiTe HaA30p 3a AETbMU, YTOObI He
[ONyCTUTb UCMONb30BAHUA YCTPOCTBA B Ka4ecTse
UIPYLLKK.

He paspeluaiite getsim npukacatbes k paboyen
MOBEPXHOCTH, K KOPMYCY YCTPOWCTBA, K LUHYpY nuTa-
HWSI UMW K BUIIKE LUHYpa NUTaHWs BO BpeMsi paboTbl
yCTpoWcTBa.

Byabte ocobeHHO BHUMaTerNbHbI, ecrnu nobnmsoctu
OT paboTatoLLEero yCTPONCTBa HAXOASATCS AETU UM
nvua ¢ orpaHU4EHHbLIMI BO3MOXHOCTSIMM.

Bo Bpems paboThl 1 B nepepbiBax Mexay pabounmm
LMKnamu pasMeLlante yCTpoOMCTBO B MECTax, Hefjo-
CTYMHbIX ANs AeTeil.

Mpubop He npeaHasHa4eH AN UCMONb30BaHNS NU-
Lamu (BKkroyasi AeTei) ¢ MOHVKEHHbIMU PU3NYECKn-
MW, CEHCOPHBIMMU, NMCUXUYECKUMI UM YMCTBEHHBIMW
CMOCOGHOCTSMM, UMK NPU OTCYTCTBUM Y HUX ONbITa
WNW 3HaHWIA, €CNW OHW HE HaXOASATCS NOJ KOHTpOrieM
WK HE NPOUHCTPYKTUPOBAaHbI NINLIOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a nx 6e3onacHocTb, 06 UCNoNb30BaHUN
npubopa.

Meproamnyeckn NpoBepsiiTe LLENOCTHOCTb U30MNALMM
LIHYpa NUTaHus.

Mpu NoBpexAeHUN LHYpa NUTaHWUS ero 3aMeHy,

BO U36exaHne onacHoOCTH, AOIKHbI MPON3BOAUTL
N3roToBUTENb, CEPBUCHAs cnyx6a nnu nogobHbIi
KBaNUMULIMPOBAHHLIN NepcoHarn.

3anpeLuaeTcs CaMoCTOSITENLHO PEMOHTUPOBATL
ycTpoicTBo. He pasbupaiiTe ycTpoiicTBO CamMoCTo-
STENBbHO, MPU BO3HUKHOBEHUM NMI0BbIX HencnpaBHO-
CTen, a Takke nocre nageHust yCTponucTea OTKIo-
4nTe ero OT SNEKTPOCceTH 1 0bpaTUTECL CEPBUCHBIN
LieHTp.

Bo unsbexaHve noBpexaeHunii nepeso3nTe yCTpou-
CTBO B 3aBO/ICKOI1 yNaKoBKe.

XpaHuTte yCTpOWCTBO B CYXOM NPOXNagHOM MecTe,
HefOoCTYNHOM ANA AeTell U Nogen C OrpaHNYeHHbIMN
BO3MOXHOCTAMM.

RU

YCTPOMCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMbKO Ansi
BbITOBOIO UCNONb30BAHUA, 3ANPELLAETCA
MCMNONb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UNKU NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCNOPTMPOBKMU UMK XPaHEHUs1 YCTPOM-
CTBa Npu oTpuuaTenbHOI TeMnepaType pacnakyinrte
€ero v NoAoXAUTe He MeHee 3 YacoB nepes UCNorb-
30BaHueM.

+ PacnakyiTe yTior 1 yganuTe BCe ynakoBOYHble MaTe-
puvarbl v peKknamHble Haknenku.

+ [pu HanV4uM 3aLMTHOW MNEHKW HA NOAOLLUBE YTHora,
(11) cHummTE €é.

» B pesepsyape (10) MoryT 6bITb OCTaTK1 BOAbI, Tak
Kak Ha NPOU3BOACTBE YTHOr MPOXOAMI KOHTPOMb
KayecTBa.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

+ OsHakoMbTeCh C MepaMu 6e30MacHOCTU U PEKOMEH-
AauvsMy No aKkcnnyatauum.

+ [MpoBepbTe KOMMMEKTaLWIO.

» OcMmoTpuTe YCTPONCTBO Ha Hanu4ne NoBpexaeHui
NpY HanMyMn NOBPEXAEHUN He BKNtoYaiTe ero B
AMeKTPUYECKYO CeTb.

+ Y6egutech, YTO yKasaHHbIE NapaMeTpbl HaNpsHKeHns
NUTaHUsA YCTPOICTBa COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckoii cetu. MNpu ncnonb3oBaHNM yCTpoi-
CTBa B 3MeKTpu4eckon cetn yactoton 60 M, H1Kakux
[ONOMHUTENbHBIX AEUCTBUI He TpebyeTcs.

25



26

Vb

I ONLINE STORE

RU

« [lpoTpuTe Kopmyc yTiora 1 NoJoLUBY Crierka BnaXXHON
TKaHblO, NOCrie Yero BbITPUTE HAcyXo.

BblBEOP BOAbI

« [ins HanonHeHwsi pesepsyapa yTtora (10) ucnonbayi-
Te BOJOMNPOBOAHYIO BOAY.

»  ®yHkums Anti-calc cmsiryaeT Bogy Ans yMeHbLUEHUS
MUHeparbHbIX OTNIOKEHW B MapoBoOii kamepe, HO
pekomeHAyeTCs 3anvBaTb B pe3epByap yTiora Boay,
NpOLUEALLYIO AOMNOMHUTENBHYIO O4UCTKY BbITOBBIMK
cunsTpamm.

« Ecnu BoponpoBoaHas Bofda XecTkas, pekoMeHay-
eTcs CMeLnBaTh €€ C AUCTUNNMPOBAHHON BOAOM
B COOTHOLUEHMN 1:1, Mpy OYeHb XECTKOW Boge
cMmelunBaiTe e€ ¢ AUCTUNNMPOBAHHON BOAOW B COOT-
HOLLEHWUN 1:2 NN NCMonb3ynTe TONbKO ANCTUMNNPO-
BaHHy BOAY.

HAMNONHEHWE PE3EPBYAPA ANnd BOAbI

BHUMAHME!

Mepen HanonHeHnem Bogoii pesepsyapa yTiora (10)
y6eanTech, YTO yTIOr BLIKIIOYEH, @ BUNKa LUHYpa nuTa-
HUS He BCTaBIEHa B 3IEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

* YcTaHoBwWTe perynstop Temnepatypbl (12) B nonoxe-
Hue «OFF», a perynsitop NocTosiHHOM nofayu napa
(3) — B nonoxeHue « ».

*  OTKpoM1TE KPbILLKY 3arMBOYHOIO OTBEPCTYUS (2).

https://tm.by
WHTepHeT-marasnH TM.by

* Kcnonb3aysi MepHbIN cTakaHuuk (14), 3aneinTe Boay B
pesepByap, 3aKpOWTE KPbILLKY (2).

Mpumeyanusn:

— He HanuBsawTe Bogy B pesepsyap (10) Bbille OTMETKU
«MAX»;

— ecnv BO BpeMmsi MaxeHnsi HeoBXoAMMO A0NUTL BOAY,
OTKITIOUNTE YTIOT U BbIHETE BUSIKY LLIHYpa NUTaHUS U3
ANEKTPUYECKON PO3ETKM;

TEMNEPATYPA MAXEHUA

Mepen nepBbIM UCMOMb30BaHWEM yTiora, peKOMeHayeT-
CSl MPOTEeCTNPOBAaTh HarpeTbIi YTIOr Ha KyCOuKe TKaHu,
4yTo6bI y6eanTbCs B TOM, 4TO noaoLuBsa yTiora (11) u
pesepsyap Ans Bogbl (10) — yncTble.

* [lepen rmaxeHviem BeLLen CMOTPUTE Ha ApIbIK
nsgenvs, rge ykasaHa pekomeHgyemas temneparypa
rnaxeHust.

« Ecnu Ha apnbike n3genus ecte CMMBON |, TO A@HHOE
nagenve rmaanTb Hemnb34.

» Ecnu Ha Belum OTCyTCTBYET ApMbIK, HO Bbl 3HAeTe TUn
marepuana, To Ans Bbibopa Temnepatypbl rmaxeHus
cMoTpuTe TBGJ'IVILI,y.

oo wénk/wepcTb (cpeaHsis Temnepatypa)
e Xronok (Bblcokasi Temneparypa)
MAX NéH (BbicOkas Temnepartypa)

O6o3HaueHusa | Tun TkaHu (TemnepaTypa)
& He rmaanTb
. CUHTETUKA, HEWNOH, akpun, nonuacrtep (NMBKaS—I
Temneparypa)

Tabnuua nprMeHnMa TonbKO ANS rMajikux Matepu-
anos.

Ecnu matepuan rodpvpoBaHHbIN, penbedHbIi 1 T.4.,
TO Nyyllle BCEro ero rnaauTh Npy HU3KO Temnepa-
Type.

CHayana oTcopTvpyiiTe BeLLM No Temnepartype
TMaXEeHWUs:: CUHTETUKY — K CUHTETUKE, LLEPCTb — K
LLEPCTK, XIOMOK — K XIIOMKY.

Mopowea yTiora (11) HarpeBaeTcs GbicTpee, YeM
OCTbIBaET, NO3TOMY Ha[l0 HA4YMHaTh MaAUTh C CUHTE-
TUYECKMX TKaHEN, Nocre STOro NoBbICUTL Temnepa-
TYpY W MaauTb WENK, WEePCTb, U3AEeNUsa U3 XIonka u
nbHa creayeT mMaauTb B NOCHEAHIon ovepe/b.

Ecnu TkaHb MeeT CMeCoBbIi COCTaB, TO He0b-
XO[IMMO YCTaHOBUTb Camyto HU3KYIO TemnepaTypy
rMaxeHusi, HanpuMep, ecnu TkaHb N3enus cocTouT
13 nomacTepa 1 Xnonka, To ycTaHoBUTe TeMnepary-
Py ANA CUHTETUKU «*».

Ecnu Bbl He MOXeTe onpeaenuTb CoCTaB TKaHu, To
HanguTe Ha nsgenumn mMecto, kotopoe He GpocaeTcs
B rnasa npu HOCKe, 1 OMbITHLIM NyTEM Bblbepute
Temneparypy rnaxeHus (BCcerga HaunHamnTe ¢ camom
HM3KON TemnepaTypbl U MOCTENEHHO NOBbLILLANTE €€,
roka He J06bETECH XenaemMoro pesynsrarta).
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» BernbBeToBble 1 Apyrne TKaHu, KOTOPble MOTYT MOCHUTbL-
¢S, cneagyeT rMmaanTb C U3HAHOYHOW CTOPOHbI.

CYXOE MAXEHME

» [locTtaBbTe yTiOr Ha ocHoBaHWe (9) Ha POBHYIO U yCTON-
YMBYIO MOBEPXHOCTb.

+ BcraBbTe BUIKY LWWHYpa NUTaHUSA B ANEKTPUYECKYIO
po3eTky.

+ Perynatop nocTtosiHHo nogayv napa (3) yctaHoBuTe B
NONoXeHue « » (NoAaya napa BbIKIYEHa).

» [loBopoTtom perynsatopa (12) yctaHoBuUTe Temnepatypy
rNaXeHUs B 3aBUCUMOCTM OT TUMA TKaHU: «*», «**»,
«e**» U1 «MAX»; npu aToM 3aroputcs MHAnKaTop (6).

» Korga nogowsa ytiora (11) HarpeeTcs A0 yCTaHOBIEH-
HOW TemnepaTypbl, MHAVKaTop (6) NoracHeT, MOXHO
nNpUCTYNaTh K FaXeHuo.

+ [Mocne ncnonb3oBaHUs yTiora yCTaHOBUTE Perynstop
Temnepatypbl (12) B nonoxeHue «OFF».

* BblHbTe BUIKY LWHYpa MUTaHUSA U3 3NIEKTPUYHECKON
PO3ETKN 1 AOXANTECH MOTHOMO OCThIBAHUSA NOAOLLBbI
(11) yTiora.

MpumeyaHue: Npu NepBOM BKITOYEHUN BO3MOXKHO NOSIB-

NeHVe NOCTOPOHHETO 3anaxa, 3T0 HOpMarnbHOe SIBMeHue.

NAPOBOE INMAXEHUE

B KOHCTPYKLMM yTiOra ecTb NPOTUBOKANENbHbI Kna-
naH, KOTOpbIi NepeKkpbIBaeT nogady BoAbl NPy HU3KOM
Temnepatype nogowwssbl yTiora (11), aTo npegoTBpaLlaet
BbITEKaHWe BOAbl M3 OTBEpCTUI nogoLwBebl yTiora (11).
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MapoBoe rnaxeHns BO3MOXHO TOMbKO MpU YCTAaHOBKE
perynsTopa Temnepatypbl (12) B 3oHe paboTbl ¢ napom
«eoon unm «MAX».

+ [MocTaBbTe yTHOr Ha OCHOBaHMe (9).

+ BcTaBbTe BUIIKY CETEBOIO LLHYPa B 3NEKTPUYECKYIO
pO3eTKy.

Y6eauteck B TOM, 4TO B pesepsyape (10) gocratouHo
BOAbI.

MoBopoTom perynsitopa (12) yctaHoBuTe Tpebyemyto
Temneparypy rnaxeHus B 3oHe paboTbl ¢ Napom
«e*o» unu «MAX», Npu 3TOM 3aroputcst UHQUKaTop
(6).

Korpa nopowwBsa yTiora (11) HarpeeTca fo 3agaHHoun
TemnepaTtypbl, UHAUKaTop (6) NoracHeT, MOXHO
npucTynaTh K raxeHuto.

Perynsatopom noctosiHHol nogayu napa (3) ycraHo-
BUTE HEOBXOAMMYIO MHTEHCUMBHOCTL Napoobpasosa-
Hus, nap ByaeT BbIXOAUTb U3 OTBEPCTMIA MOAOLLBbI
(11) TONbKO B rOPM3OHTaNbHOM MONOXEHU yTiora.
[ins npekpalleHus nogayun napa ycraHoBuTe yTior

B BepTUKaNIbHOE NOMOXEHNe UN nepeBeanTe
perynsaTop (3) B nonoxeHune « g (nopaya napa
BbIKIIOYEHA).

Mocne ncnonb3oBaHWs yTiora yCTaHOBUTE perynstop
Temnepatypsl (12) B nonoxenune «OFF», a peryns-
TOP NOCTOSHHOM NoAaymn napa (3) — B NONoXeHne «
%» (nopaya napa BblkMoYeHa).

BbIHbTE BUMKY LUHYpa NUTaHUS U3 SNEKTPUYECKON
PO3eTKU N OOXKAUTECH MONMHOrO OCTbIBAHUA MOAOLLBbI
(11) yTtora.

https://tm.by
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BHUMAHMUE!

Ecnu Bo Bpemsi paGoTbl He MPOUCXOAUT noaaya napa,
npoBepbTe NPaBUILHOCTb YCTaHOBKW perynstopa Tem-
nepatypsbl (12), nonoxeHune perynsitopa nocTositHHO
nogauu napa (3) n Hanuune Boabl B pesepsyape (10).

PA3BEPbI3IrMBATEIb BOAbI

« YBenutech B ToM, 4TO B pesepsyape (10) goctaTtouHo
BOAbI.

* [1ns yBNaXHeHUs TKaHW, HaXXUManTe Ha KnaBuLLy
pasbpebisrvBatens sBoab! (5).

OONONMHUTENBbHAA NOOAYA NMAPA

« [lononHuTenbHasi nogadva napa nomoraet npu
pasrnaxviBaHun cknagok 1 MoXeT ObITb 1CMONb30-
BaHa TOMbLKO NPy BLICOKOTEMNEPATYPHOM PEXMME
rMaxeHusi, ycTaHoBUTE perynatop Temneparypel (12)
B MONOXEHUS «***» nnn «MAX»).

« [lpu HaXxxaTUM KNaBULLK JOMNOMHUTENBHON NOAAYM
napa (4), nap 6yaeT MHTEHCUBHO BbIXOAWTbL U3 OTBEP-
cTuin nogowwsbl yTiora (11).

MNMpumeyaHune: Bo n3bexaHve BbITekaHnsa Kanenb BoAbl

13 oTBEPCTUI NogoLwBbl (11) HaxMManTe Ha KnasuLLy

OOMONHUTENbHOM Nofayn napa (4) ¢ uHTepearnom B 4-5

CeKyHA,.

BEPTUKANIbHOE OTNAPUBAHUE

« BepTukanbHoe oTnapuBaHve TkaHel NN NpeaMeToB
MHTEpbepa, MOXET NPOVN3BOANTLCS TOMBKO MPU BbICO-

KOTeMMNepaTypHOM PEXUME FNaXeHUs, yCTaHOBUTE
perynstop Temnepatypbl (12) B NONOXEHWS «***» UK
«MAX»).

« [epxwuTe yTiOr BepTUKanbHO Ha paccTosiHum 5-20 cm
OT oAexXabl NN NPeAMETOB UHTEepbepa U HaxumaiiTe
Ha KnaBWLLy AONONHUTENLHON Nogayun napa (4) ¢
UHTepBanom B 4-5 cekyHa, nap 6yaeT MHTEHCUBHO
BbIXOAWTb U3 OTBEPCTUI NofoLBbI yTiora (11).

BHUMAHME!

- - pu oTnapuBaHWu He NpukacanTecb NOAOLLBOW
yTiora (11) k maTtepuany, 4tobbl nsbexatb ero
onnaeneHns.

- - 3anpeluaetcsa oTnapveath OAEXAY Ha Tene ve-
rioBeka, Nomnb3ynTech nreYnkamMmm Unv BeLLIankoii.

* 3aKOH4MB rMaauTb, BLIKMIOYUTE YTIOT U BbIHBTE

BUMNKY LUHYpa NUTaHUS 13 SNEKTPUYECKON PO3ETKM,

[OXOUTECH ero MoSIHOro OCThIBaHWS MOAOLLBbI yTiora

(11), OTKpOWTE KPBILLKY 3aNIMBOYHOMO OTBEPCTUS (2),

nepeBepHUTE YTIOT U CrenTe ocTaTkn BOAbI.

OYUCTKA NAPOBOM KAMEPbI

* PekomeHayeTcs perynsipHO NPOBOAWTL OYUCTKY

napoBoii kamepsbl yTiora, 0COBEHHO B pernoHax ¢

«OKECTKOM» BOAOMNPOBOAHOW BOAOWA.

YcTaHoBUTE perynsaTop NocTosiHHOM nogayu napa (3)

B MOSIOXEHNE « %é » (Nogaya napa BbIKIOHEHA).

« OTKpoiiTe KpbILLKY (2), 3anenTe Bogy A0 Makcumarnb-
Hon oTMeTKN «MAX», 3aKponTe KpbILLKY (2).

« [locTaBbTe yTior Ha ocHoBaHue (9).
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+ BcraBbTe BUMKY LWIHYpa NUTaHKS B ANIEKTPUHECKYIO
PO3eTKY.

* YcTaHoBWTe perynsTop Temnepartypbl (12) B nonoxe-
Hue «MAX», Npy 3ToM 3aropuTcs uHaukaTop (6).

» Koraa nopowBa yTiora (11) HarpeeTcs A0 ycTaHOB-
TNeHHoW TemnepaTypbl, @ uHankatop (6)

* moracHeT, MOXHO Ha4YMHaTb O4NCTKY NapoBON kame-
pbl yTiOra.

*+ BbIHbTE BUMKY LWHYpa NUTaHUS U3 ANEKTPUYECKOi
po3eTKM.

+ Pacnonoxure yTior ropu3oHTanbHO Haz, PakoBUHOW,
HaxxmuTe 1 yaepxusaiite kHorky «Self -Clean» (13).

+ Kunsawas soga v nap BMecTe ¢ Hakunbio ByayT
WHTEHCUBHO BbIXOAUTb U3 omepcmﬁ noaoLBbIl
yTiora (11).

+ Crerka nokauuBaiTe yTior Bnepéa-Hasaz, noka Bcsi
BOJa He BbllifeT n3 pesepsyapa (10).

» [locTaBbTe yTiOr Ha ocHoBaHuWe (9) 1 fanTe nogoLuse
yTiora (11) NONHOCTbIO OCThITh.

+ [locne ocTbiBaHMA NoaoLwBbl (11) NpoTpuTe eé Kycou-
KOM CyXOW TKaHMu.

+ [lepep Tem, kak y6paTb yTior Ha xpaHeHue, ybean-
Tech, 4To B pesepByape (10) HeT Boabl, a nogoLBa
yTiora (11) cyxas.

yxXoa U YNCTKA

« [epepn yncTkon yTiora y6eamutech, YTO OH BbIKIOYEH
1 OCTbIf, @ BUIKa LUHypa NUTaHWUs He BCTaBneHa B
3rEeKTPUYECKYH0 PO3ETKY.
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« [lpoTpuTte Kopnyc yTiora crnerka BNaXKHON TKaHb!o,
rocrie aToro BbITPUTE Er0 HACyXo.

*  MwuHepanbHble oTNoXeHns Ha nogoLuse yTiora (11)
MOXHO YAanuTb TKaHblo, CMOYEHHOW CTONOBbLIM
YKCYCOM.

« [locne yoaneHns MMHeparnbHbIX OTIIOKEHWI
NpoTpVTE NOBEPXHOCTb NOAOLLBLI (11) YnCTOW CyxoW
TKaHbIO.

« [nsa ynctkv nogowwBbl (11) 1 kopnyca yTiora He
ncnonb3ynTe abpasuBHbIE YACTSLLVE CpeacTBa Unn
pacTBopuTenu.

* W3berante koHTakTa nogoLwBbl yTiora (11) ¢ ocTpbiMu
MeTannuyeckumMy npeameTamu, a Takke ¢ MeTanmm-
YecKUMU NyroBuLamMu, MOMHUAIMM 1 T.N.

« BanpelyaeTcsi norpyxarb YTION, LWHYP NMUTaHKS,
BUMKY LUHYpa NUTaHWsi B BoAy Unu niobble apyrue
XKNOKOCTU.

XPAHEHUE

« [epepn Tem, kak ybpaTb yTIOr Ha XpaHeHve, cnenTe
ocTaTkv BoAbl U3 pesepsyapa (10) n nposeaute
YMCTKY yTHora.

« YcTaHoBUTe perynstop Temnepartypbl (12) B nonoxe-
Hue «OFF», a perynaTtop NnoCTOsiHHOM nofayv napa
(3) — B nonoxeHue « AR » (Nogaya napa BbIKntoYe-
Ha).

* HawmortaiTe WHyp nuTaHWs BOKPYr oCHoBaHWS (9).

https://tm.by
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. XpaHVITe YTIOr B BEPTUKAJIbHOM MNONOXEHUU B CyXOM

NpoXnagHOM MeCTe, HeJOCTYMHOM Ans AeTeN 1
noaelt ¢ orpaHUYEHHbIMU BO3MOXHOCTSMY.

KOMMNEKT NOCTABKU

1. Ymor—1 wr

2. MepHbIn cTakaH4MK — 1 WT.

3.  WHcTpykums — 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

« OnekTtponuTtaHue: 220-240 B, ~ 50/60 Iy

* HomwuHanbHas notpebnsiemas MoLHocTb: 2400 BT
+ O6bEM pesepByapa ans Boabl: 360 mn

* [laposoi yaap: 140 r/mvH

YTUNN3ALUA

YTo6bl NPpeaoTBPaTUTL BO3MOXHbBIN Bpes
OKpy>XatoLLen cpeae Unu 340poBbIo Mio-
[el OT HEKOHTPONMPyeMoW yTunmsauum

OTXOZ0B, MOCIIe OKOHYaHWUSA CpoKa CryKobl

I ycrpoiicTBa UMK SNIEMEHTOB NUTaHUS
(ecnu BXoaAT B KOMMAEKT), He BbIOpachl-

BaiTe NX BMeCTe C 0ObI4YHbIMM BbITOBbIMK OTXOA4aMM,
nepepaiTe NpuGOp v aNemMeHTbl NMTaHus B crneuuanu-
31poBaHHble NYHKTbI AN AalbHENLWen yTunmsawumum.
OTxoabl, 06pasytoLumecs Npu yTunmM3aumum U3nenui,
noanexart obasarensHomy cbopy ¢ nocrneayoLlen
yTUnu3aumeii B yCTaHOBNEHHOM Nopsike.

[Ina nony4yeHust AONONHUTENBHON MHOPMaLmn 06
yTUNMU3aLmm JaHHOro npogdykTa obpaTuTech B MECTHbI
MyHULMNanuTeT, cnyxoy yTunusaumm 6bITOBbIX OTXOA0B
U1 B MarasuH, rae Bel nprobpenu aaHHbIA NpoaykKT.

MpownaBoauTenb coxpaHsieT 3a coboi nNpaso u3mMe-
HATb AU3aIH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKME XapaKTe-
PUCTUKM, He BMSAIOLLME Ha OBLLMe NPUHLUMMLI paBoTbI
ycTpoiicTea, 6e3 NpeaBapuTensHOMO YBELOMIEHNS.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTBa — 3 roaa
[laTa npon3BoACcTBa ykasaHa B CEpUItHOM HOMepe.

B cnyuyae o6HapyxeHuUs kakux-nnbo HeucnpasHoCcTeN
CPOYHO HEOBXOAMMO 0BPaTUTLCS B aBTOPU3NPOBAHHbIN
CEPBUCHBIN LEHTP.

RU
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YTIK BR4002

YTik KMimAj, Tecek )alMacbIH YTiKTeyre XaHe maTa-
napabl BepTUKank Gynayfra apHanfaH.

CUNATTAMACDI

Cy wallbIpaTKbIL Wymek

Cy KyATbIH TECIKTIH Kaknarbl

TypakTbl 6y xibepyai peTTeriw

Kocbimiwa 6y Gepy Tyimeci

Cy WallbIpaTKbILWTbIH NepHeci

KbI3abIpfbill 3neMeHTTi icke Kocy/cenpipy/ YTikTi

aBTOMATTbl COHAIPY MHAMKATOPbI

7. Koncan

8. Keninik 6ayablH KOpFaHbIChl

9.  YTIKTIH Herisi

10. Cyra apHanfaH cykoima

11. YTikTiH TabaHb!

12. TemnepatypaHbl peTTeril

13. «Self-Clean» eagjriHeH TazanaHy TapTiGiHiH
TYNmeci

14. ©nuwenTiH cTakaH

OO RN

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbIMLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHablpy TisberiHae
HOMUHanAbIK icke kocbiny Torel 30 MA acnanTbiH
KopFaHbIC ceHAipy KypanbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
KCK-Hbl OpHaTY YLUIH MaMaHFa XyriHiHi3.

https://tm.by
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KAYINCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE NAWAOANAHYFA
BEPY XXOHIHAET H¥CKAVYIIbIK

YTikTi naaanady anabiHga navganadyfa 6epy
XOHiHAeri HycKaynblIKMneH XiTi TaHbICbIHbI3, OKbIFaH-
HaH KeMliH 6Gonawakra naaanady ywiH cakran
KOMbIHbI3.

+ Kypangpl ocbl HyckaynbikTa 6asiHganFaHgan oHbIK
Tikenei makcaTbl GoibIHLLIA FaHa NanganaHbiHbI3.

 YTiKTi AypbIC KonaaHbay OHbIH By3binyblHa, XaHe
naganaHyllbifa HeMece OHbIH MYJIKIHE 3USiH Ker-
Tipyre aKen Cofybl MYMKiH XaHe Keninaik xaraanbl
6onbin Tabbinmangpl.

+ 3arTaHbaaa kepceTinreH KypanablH XXyMbIC KepHeyi
naTepiHisaeri anekTp XeniciHiH kepHeyiHe caiikec
EeKeHiHe Ke3 KeTKi3iHi3.

+ KyatTangplpy 6aybl «eypoaiiblpMeH» xabablKTanfaH;
OHBbl Xepre ceHimai kocbinFaH GainaHbickl 6ap anek-
TPRik po3eTkara KOCbIHbI3.

+ OpT Whify kaynii Gonasipmay YLiH kypanabl anekTp
poseTKacbiHa KoCy kesiHae aybICTbIpFbiluTapabl
nanaanaH6aHbI3.

+ OnekTp xeniciHaeri XyK LiaMafaH acbin Kketneyi
YLLiH Ken KyaTTbl TyTbiHaTbIH BipHelle Kypanabl 6ip
Me3ringe KocnaHpl3.

« Kypan kopnycbiH, KyaTTaHapblpy 6ayblH xaHe
KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiblpblH AbIMKbIN KONIMEH
yCTaMaHbl3.

Kz

KyaTTaHablpy 6aybiHbIH YTIKTENTIH TakTaga xart-
nayblH, bICTbIK 6eTTepMeH aHe uha3sablH YLUKip
LeTTepiMeH xaHacnayblH kagaranaHpl3.

Kypanabl XbInbITy acnantapbiHbiH, allblK OTTbIH,
HeMece Xbiny Ke3aepiHiH Tikenen xaHbliHaa nanja-
nawnyra 6onmangpl.

Kypangbl acyin pakoB1HacbIHa >aKblH, XyblHa-

TbiH 6envene, 6accenHaep Hemece 6acka aa cy
TONTLIPbINFAH ChIMbIMAbINbIKTAPFa XKaKbIH Xepae
naviganaHyra 6onmangpi.

Erep kypan cyfa kynan ketce, Aepey KyaTTaHablpy
6aybIHbIH alibIpbiH ANEKTP PO3eTKAChIHAH CYbIPbIHbI3,
cofaH kemiH FaHa Kypangbl cyAaH anbin WweiFyFa
6onaapl. Kypanabl TekcepTy Hemece XeHAeTy YLUiH
CepBUC OpTanblfbIHA XKYTiHIHI3.

Kypanabl aspo3onbaap nanganaHbinarbiH Hemece
LallbIpaiTbIH XXeprepae, CoHaan-ak Tea TyTaHaTbiH
CYMbIKTLIKTapFa XakbIH Xepnepae nanganaHyra
ThIbIM canblHaabl, MyHAaN CyMbIKTbIKTapAbl cakTay
opblHAapbIHAA Kypanipel nanfanaHyra TbliibiM
canblHagbl.

Kypangbl yin-xanaaH TbiC xepae nanganaHyra
ThIAbIM canbliHagbl.

Kypanabl Hali3afai kesiHfe naaanaHyfa keHec
Gepinvenai.

Kypanabl cokkblAaH, KynayaaH, AipinaeH xoHe 6acka
[la MexaHuKanblk acepnepaeH cakTaHpl3.

Kypanabl kapaycbl3 kanablipMaHbl3. XXymbIC yakbl-
ThiHAAFbI Y3inic kesiHae YTiKTi (BepTukanb kyhiHae)
HeridiHe OpHaTbIHbI3.
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« KyaTtaHgbipy 6aybiHbIH alibipblH 9NEKTPrik po3eTkara
canyaplH angbiHga TemnepaTypaHbl peTTeriTi
MUHMManAbIK Kyire opHaTbin, Byabl TypakTbl 6epyai
OLUIpiHi3.

« YTikTi napanaH6araH kesde MiHAETTi Typae YTiKTi
eLipin, KyaTTanablpy 6aybiHbIH aliblpbiH ANEKTPAiK
po3eTkafaH LWbiFapbin KOMbIHGI3.

« Cykoiimara TYPMbICTbIK CY3rilUTEH KOCbIMLUIA Ta3a-
naHfFaH cyabl Kytofa keHec Bepinegi.

« Cyra apHanfaH pesepsyapfa rasgaHblpbiiFaH
CyAbl, XOLL MiCTeHAIPTiLL CYMbIKTbIKTAapAb!, Cipke Cybl
KbILLKbIMbIH, Kpaxman epiTiHAICIH, KaKTapabl Xotfa
apHanfaH peareHTTepAi, XUMUsNbIK 3aTTapabl X.T.6.
KYIOFa ThlIlbIM canblHagbl.

« Cykoiimagarbl cyablH AeHreiti « MAX» Makcumangblk
GenriciHeH xofapbl 6onmMaybiH 6akbinaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! YTikTiH 6eTTepi )ymbic

yakbITbiHAA Kbi3adbl. Kynin kanmay yLuiH TepiHiH awwblk

KeprepiH YTIKTIH bICTbIK 6eTTepiHe HeMece LUbIFaTbiH

Byra TUrisbeHis.

« Apam kuin TypraH kuimai Gynanasipyra ThiiibiM canbl-
Hapbl, KMiMAi YHeMi Tek kaHa inriluke iniHia.

« Kyatranablpy 6aybiH YTiKTi TackiMangayra apHanfaH
Korncan peTiHae naiaanadyra ThilibiM canbiHazbl.

« YTiKTi nanganaHbin 6onfaHHaH KeliH HemMece OHbl
TasanayablH anaslHaa Kypanabl ewipin, Kyattanaslpy
6ayblHbIH alibipbiH LWblFapblHbI3.

« Kypanabl anekTp xeniciHeH axblpaTkaH kesae Tek Ky-
aTTanablpy 6aybiHbIH aliblpblHAH YCTaHbI3 XaHe OHbI
3neKTp poseTkacbiHaH abaiinan cyblpblHpI3, KyaTTaH-

https://tm.by
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Ablpy 6ayblHaH TapTnaHpl3 — 6y OHbIH 3aKbIMAAHYbI-
Ha aKenin, Kbicka TYMbIKTanyblH TyAbIPYbl MYMKiH.
OneKTp TOrbiHbIH, COFybIHa Xon 6epmey YLUiH YTiKTi,
KyaTTaHablpy 6aybiH XeHe KyaTTaHabIpy HayblHbIH
anbIpblH CyFa Hemece kes-kenreH Backa cyi-
bIKTbIKTapFa canyra 6onvanasl.

YTIKTi XXuHan KospablH anaslHaa OHbl TOMbIK CybITbIM,
CyAblH KanablFbiH TOriHi3.

Kypangpl TypakThl Typae Tasanan TypbiHbI3.
BananapablH Kayinciaairi ywiH opama peTiHae
naaanaqbinatbliH NONU3TUNEH NAKETTEPAI kapaycbl3
KanablpMaHbI3.

Hasap ayaapbiHbI3! Bananapra nonuatuneH kantap-
MEH Hemece KanTamarnblk YrgipMeH oliHayFa pykcat
etneHi3. TyHwWbIFy Kayni 6ap!

Kypan 6ananapgblH nanganaHyblHa apHanmaraH.
Kypangp! ofbIHLWbLIK peTiHAE NaiaanaHyra xon 6ep-
Mey YLiH Gananapabl kKagarananbia.

Bananapra xyMblC icTen TypFaH KypangablH XXyMbIC
6eTiH, kypan KopnycblH, KyaTTaHablpy 6aybl Hemece
KyaTTaHabpy 6ayblHbIH albIpbiH yCTayFa pykcaTt
ETneHj3.

Erep >yMmbiC icTen TypraH KypanabiH MaHbiHAA
BGananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWekTeyni agamaap
Bonca, oHpa epekile Hasapaa 6onbiHbI3.

XKyMbic icTey yaKbITblHA@ KaHE XYMbIC LUKIAepi
apacblHaarbl y3inictepae kypanael 6ananapabiy
KOMbl XXETNeNTIH Xepre opHanacTbIpbIHbI3.

« [leHe, XylKke Hemece caHa MYMKIHAIKTepi TOMEH-
aetinreH TynranapabliH (6ananapabl koca anfaH-
a) Hemece onappga Taxipubeci Hemece Ginimi
6onmaca, erep onap bakplnaH6aca Hemece onapabiH
Kayinciaairi yLwiH >xayan 6epeTiH TynFameH acnanTbl
nanganaHy Typansl Hyckaynbiktap 6epinren 6onma-
ca, acnan onapAblH NaaanaHybiHa apHanmaraH.

« Kyattanabipy 6ayabiH okwaynayblHblH Gy TiHAiMH
XKyneni Typae Tekcepin oTbIpbiHbI3.

« KyaTtanabipy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLUIH OHbl AaliblHAAYLWbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
Ganamans! GinikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.

» Kypangbl e3airiHiaaeH xxeHaeyre ThilibiIM canblHabl.
Kypanabl e3airiHiageH GeniuekTeMeHis, kes- kenreH
akaynblkTap nanga 6onfaHga, coHfan-ak Kkypan
KynaraH 60orca oHbl 311EKTP KeniCiHeH aXblpaTbliHbI3
JKOHe CepBUC OpTanbIfblHa XYTiHIHi3.

« Kypangbl 3akbiMaamay yLUiH TeK 3aybIT kanTamachlH-
fa TacbiManaaHbl3.

« Kypanabl cankbiH xaHe Kyprak, 6ananapablH aHe
MYMKIHAIr WekTeyni agamaapablH Korbl XKeTNenTiH
XKepae cakTaHbI3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MANOANAHYFA AP-

HAINFAH, K¥PANObl KOMMEPLMANBLIK HEMECE

3EPTXAHATbIK MAKCATTAPLA NANOANAHYFA

ThIWbIM CANbIHALBI.

Kz

ANFALL PET NAWOANY ANAbIHOA

Kypangb! kepi TeMnepaTtypaga TacbiMangaraHHaH
HeMece cakTaraHHaH KeWiH OHbl KanTamagaH Lbifa-
PbIHbI3 XaHe NaiaanaHyablH angbiHaa keminge 3
carar KyTiHi3.

+ YTiKTi KanTamacblHaH LWbIFapblHpbI3 XaHe kanTama
maTepuanaapbl MEH xapHamarblk xanceipmanapabl
anbin TacTaHbI3,

YrikTiH TabaHbiHAa (11) KopFaHbic ynaipi 6ap 6onca,

OHbl LUELLIHi3.

» Cykonimaaa (10) cyablH kangblkTapbl 60mybl MyMKiH,
cebebi eHpipicTe yTik cana GakbinayblHaH eTeq.

» 3aybITTblK KanTaMacblH cakTan KoMbIHbI3.

» Kayincisaik wapanapbl MeH naiganaHyra 6epyre
KaTbICTbl KEHECTEPMEH TaHbICbIHbI3.

* JKuHakTanblMbIH TEKCEPIHI3.

» Kypangbl 3aKkbiMaaHybIHbIH 6ap-XOKTbIFbIHa Tekcepin
anbiHbI3, 3aKbiMAAHYbl GONFaH xafaanaa oHbl arnek-
Tpnik xenire Kocyra Gonmaiabl.

» Kypanga kepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyiHiH napa-
MeTpriepi aNeKTp XeniciHiH napameTpnepiHe calnkec
KeneTiHiHe ke3 xeTki3iHi3. Kypanapl 60 'y xwinikreri
ANeKTp XeniciHae nanganaHFaH kesge ewkaHaan
KOCbIMLLIA SPEKET KaxeT emec.

* YTiKTiH KOpnycbl MeH TabaHblH AbIMKbIN MaTameH
CYPTIHi3, cOAaH COH KypfaTbin CYPTiHi3.



36| KZ

cyabl TAHOAY

*  YTiKTiH cyKormMachIH (10) TONTbIPY YLUiH CyKyObIpbI-
HbIH CybIH NanfanaHbIHbI3.

* Anti-calc yHKUMsACHI By kKamepacblHAaFbl MUHEpan-
AbIK LWeriHAinepai asanTy YLWUiH CyAbl )XymcapTaabl,
BipaK yTiKTiH CyKkoMMachiHa TYPMbICTbIK Cy3riluTep-
[eH KoCbIMLUIA Ta3anayaaH eTKeH Cy Kylofa KeHec
Gepinesi.

« Erep cy KybbipblHAarsl cy kepmek 6onca, oHaa OHbl
AucTunnupneHreH cymeH 1:1 apakatblHacbiMeH
apanacTbipyra keHec 6epineai, cy eTe kepmek Gonca,
OHbl AUCTUNNUPIEHreH CyMeH 1:2 apakaTbiHacbIMeH
apanacTbipblHbl3 HEMece TeK ANCTUNIPREHreH
cyapl NanganaHbiHbI3.

CYFA APHATNFAH CYKOMMAHbI TONTbIPY

HA3AP AYOAPBIHbI3!

YTiKTiH cykomacblHa (10) cy TonTblpapAbiH angsiHaa

VTIKTiH eLwipyni, an KyaTTaHaplpy 6ayblHbIH anbipbl 3neT-

Kpnik po3eTkara canbiHbaraHabIFbIHA KO3 XKEeTKi3iHi3.

« TemnepaTtypaHbl petTeriwTi (12) «OFF» kynine,
an TypakTbl 6y 6epy peTTeriiH (3) SK» Ky/iiHe
OpHaTbIHbI3.

* Cy KySATbIH TECIKTiH (2) KkaknafbiH aLUblHpI3.

* ©OnuweWTiH cTakanabl (14) nanganaxeln, cykonMara
Cy KyMbIHbI3, OfaH KeWiH kaknakTbl (2) xabblHbI3.
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EckepTne:

— cykoiimara (10) cyabl «MAX» BenriciHeH acbipbin
Ky/MaHbI3;

— erep yTikTey kesiHfe Ccy Kyto kepek 6ornca, oHaa yTikTi
OLUIPIHi3 XaHe KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH anbIpbIH 3MeKTp-
nik po3eTkafgaH axblpaTbiHbI3.

YTIKTEY TEMNEPATYPACbDI

YTiKTi anfaw peT nanganaHy angsiHaa yTikTiH TabaHb!
(11) xxeHe cyra apHanfaH cayblT (10) Tasza ekeHiHe ko3
XKETKI3y YLUiH Kbl3FaH YTIKTi MaTaHbIH KilLkeHTai Genirin-
[e YTiKTen TeKcepiHi3.

« Kuimzepgi ytiktemec 6ypbiH GybIMHBIH YTIKTEY TEM-
nepaTypachbl KOpCEeTINreH TinLienepre kapaxpi3.

« Erep byiibiM 3aTTaHbackiHAa Tanbackl 6onca, oHaa
GepinreH BynbiMabl yTikTeyre 6onvaiap.

« Erep yTikTEYre KaTbICTbl HyCkaynapbl 6ap TinLe oK
6ornca, Gipak ci3 MmaTepuanblH TypiH axbipaTa an-
caHbI3, OHZla TemnepaTtypaHbl TaHaay YLiH kecTere
KapaHpl3.

oo pCTb ypa)
oo XMooK (Bbicokas Temnepartypa)
MAX néH (Bbicokasi Temnepartypa)

0O6o03HavyeHus | Tun TkaHu (TemnepaTtypa)

& He rMaanTb

. CUHTETWKA, HEMMOH, aKpur, NonuacTep (Huakas
Temneparypa)

Byn kecTe Tek Teric matepuanaapra apHasfaH.
Erep matepuan rogppneHreH, keaip-oyapipnbl x.1.6.
6ornca, oHfa OHbl TOMEHTi TeMnepaTypaga YTiKTereH
KEH.

AnpgpiMeH kviMaepai yTikTey Temnepatypacbl 6on-
bIHLLIA: CUHTETUKaHbI — CUHTETUKaFa, XYHAI — XYHre,
MakTaHbl — MakTafa €eTir, CypbinTan anbiHbi3.
YTikTiH TabaHbl (11) cybiFaHfa kapafaHaa Tes Kbl3aabl,
COHZbIKTAH CUHTETUKarbIK MaTackl 6ap kuimaepai
yTikTen 6acrtay kepek, cofaH KeiniH TemnepaTtypaHbl
KKTepin, ibek, XyH, MakTa MeH 3bifblpaaH TirinreH
BynbiMaapabl apTbiHaH YTIKTEY Kepek.

Erep mata apanac KkypamHaH TypatbiH 6onca, oHaa
YTiKTEYAiH eH TemeHri TemnepatypacelH benriney
Kepek, erep GyMbIMHbIH MaTacbl NonuacTepaeH
XeHe MaKkTafaH xacanfaH 6onca, oHAa cuHTenkara
apHarnfaH «*» TemnepatypaHbl Genriney kepek.
Erep ci3 MaTaHbIH KypaMblH aHbIKTall anvacaHbl3,
OHAA KMiMHIH KUreH Ke3ae Keare Tyce KoMawTbiH
XePpiH TaybIn anbiHbI3 Ja, ToXipUGenik XXonmeH yTik-
Tey TemneparypacblH TaHAaHbI3 (YHEMi eH TeMeHri
TemnepaTtypaaaH 6acTtaHpl3 Aa, KanafaH HaTvkere
Kon xeTki3beniHLLIe OHbl kebeliTe BepiHi3).

LLn BapkpIT XaHe XbINTbipaybl MyMkiH 6acka maTa-
napApbl iLLKi XafblHa kapai ayaapbin yTiKTey Kepek.
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K¥PFAKTAW YTIKTEY

« YTikTi Teric xaHe TypakTbl 6eTTeri HerisiHe (9) opHa-
ThIHbI3.

« KyatTaHaplpy 6ayblHbIH aliblpblH MEKTP po3eTKackl-
Ha canblHbI3.

* YHewmi By xi6epy petTeriwiH (3) « e KyMWiHe opHa-

ThIHbI3 (TypaKThl By xibepy ceHaipyni).

PetTeriwTi (12) 6ypbin, MaTa TypiHe 6ainaHbICTbI

YTiKTey TeMnepaTypacbiH GEnrineris: «o», «eo», «eeey»

Hemece «MAX», coHaa nHaukatop (6) xxaHagbl.

YTikTiH TabaHbl (11) GenrineHreH Temnepatypara

[eiiiH Kbl3FaH kesge uHaukatop (6) eweai, yTikreyai

Gacrayra 6onaabl.

« YTikTi nanganaxbin 6onFaHHaH KeiH Temnepartypa
pertTeriwiH (12) «OFF» KyiniHe opHaTbIHbI3.

+ KyatTaHabipy 6ayblHbIH aiibipblH 3NEKTPriK po3eT-
KafaH LWblFapblHbI3 XaHe YTikTiH TabaHbl (11) TonbIK
CyblfaHFa AeniH KyTiHi3.

EckepTne: anfall pet nainganaHy kesiHge 6eTeH uictep

nanga 6onybl MyMKiH, 6y kanbinTbl Ky6binbic.

BYMEH YTIKTEY

YTIKTiH KOHCTPYKUMACHIHAA TaMLUbIFa KapLubl KaknakLua
6ap, on yTik TabaHbIHbIH (11) TOMEH TemnepaTypach!
kesiHae cy xibepyai Toktatagpl, 6yn yTik TabaHbIHbIH
(11) TecikTepiHeH cyablH afFyblHbIH anablH anagp.

BymeH yTikTey Tek Temnepatypa petTerili (12) «eee»
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Hemece «MAX» KyitiHe OpHaTbINFaH ke3ae FaHa MyMKiH
Gonagbl.

* YTiKTi HeriziHe (9) KOMbIHbI3.

* XKeninik 6ayapblH aiibipblH 9NEKTP po3eTkacbiHa
canbiHbI3.

« Cykonimaga (10) cy eTKinikTi eKeHiHe k83 XeTKIi3iHi3.

PetteriwrTi (12) Gypan, kaxeTTi yTikTey Temneparypa-

cblH GenrineHis

* ByMeH XyMbiC icTey aiiMarblHAa «***» HEMece

«MAX», con ke3ae uHaukatop (6) xaHaapl.

YTikTiH TabaHbIHbIH TemnepaTypacsl (11) 6enrineHrex

TemnepaTypara AeliH Kbi3FraH kesge nHaukatop (6)

CeHin kanagbl, ocbifaH KeiiiH yTikTeyre kipice 6epyre

Gonagbl.

» TypakTbl 6y Gepy peTTeriwimeH (3) kaxeTTi 6y
TY3YAiH KEPEKTi KapKbIHAbINbIFIH Benrinexis, by
TabaHHbIH TecikTepiHeH (11) Tek yTiKTiH ropusnHTans
KyMinae faHa weiFaabl. By 6epyai TokTaTy yiiH yTikTi
BEpTUKasb Kyiire OpHaTbIHbI3 Hemece peTTeriwTi (3)

» KyWiHe aybICTbIpbIHbI3 (BY Xibepy ceHaipyni).

+ YTikTi naiganaHbIn GonFaHHaH keliH Temnepartypa
petTeriwiH (12) «OFF» KkyiiHe, an TypakTbl by 6epy
pertTeriwiH (3) — « AR » kyniHe Genrineris (By xibepy
ceHaipyni).

» KyatTaHaplpy 6ayblHbIH aiiblpblH 3MeKTpIik po3eT-
KafaH LblfapblHbI3 XaHeYTiKTiH TabaHbl (11) TonbIK
CyblfaHfa AewiH KyTiHi3.

https://tm.by
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HA3AP AYOAPbIHbI3!

Erep xyMbIC icTey yakbITbiHAa TypaKThl 6y Gepy xyaere
acnaca, Temneparypa peTTerilliHiH (12) KyiiH, TypakTbl
6y Gepy pertTeriLliHiH (3) KyniH xaHe cykormaga (10)
cynblH 6ap ekeHAiriH TekcepiHia.

CY WALbIPATKbILWbI

« Cykonmapga (10) cy XeTKinikTi eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.
* MaraHbl binFanaay YLiH Cy WallbipaTKbill NepHECIH
(5) 6acbIHbI3.

KOCbIMLLA BY XIBEPY

« KocbiMLua By xibepy KblpTbicTapapl Terictey kesiHae
KeMeKTece[i xaHe YTiKTeyAiH Kofapbl Temneparypa-
nblK TOpTiGi Ke3iHAe FaHa napanaHbina anagbl, TeM-
nepatypaHbl peTTeriwTi (12) «s+*» Hemece «MAX»
KyniHe Genrinexjs.

« Kocbimwa 6y 6epy TyiimeciH (4) 6ackaH kesne by
yTik TabaHbIHbIH (11) TECIKTEPIHEH KapKbIHAbI LblFa
bacraigbl.

Eckeprne: TabaH TeciktepiHeH (11) cy Tamwwbina-

pbl afyblHa xon 6epmey yLiH 4-5 cekyHa MHTepBan

apkbinbl kockbiMwa By 6epy (4) nepHeciH 6acbiHbI3.

BEPTUKANbAI BYNAY

* Maranapabl Hemece UHTepbep GyiibiMaapbIH BEPTU-
kanbai Gynayabl Tek yTikTeyaiH Xofapbl emMmnepartypa-
nbIK TOPTiGiHAE FaHa Xxyprisyre 6onaabl, Temnepary-

paHbl peTTeriwTi (12) «s+*» Hemece «MAX» kyniHe
fenrineHis.

* YTiKTi TiriHEH KMIMHEH HemMece UHTepbep ByiibIMblHaH
5-20 cM KaLUbIKTbIKTa YCTan TypblHbI3 Aa, KOCbIM-
wa 6y 6epy TyUMeciH (4) 4-5 cekyH apanbikneH
6acblHpI3, Oy yTiKTIH TabaHbiHaH (11) KapKbIHABI
LWblFaTbiH Gonagabl.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— Bynay ke3inae maTepuanabiH epin KeTyiHe xon
6epMey YLliH YTiKTiH TabaHbIH (11) ofaH TUri3GeH;is.

— Kuimai apaMHbIH yecTinge GynayFa ThiibIM canbl-
Hagbl, inriw naaanaxy Kepek.

« YTikTen 6onfaHHaH KeWiH YTIKTi COHAIPIHI3, KyaTaHabl-
py 6aybiHbIH ailbIpbiH 3NEKTP PO3eTKaCkIHaH CybIpbIn
TacTaHpl3, YTik TabaHbIHbIH (11) TONbIK cankbiHAaybIH
KYTiHi3, Cy KYATbIH TECIKTIH KaknafblH (2) alubiHbI3,
YTIKTi TOHKEPIHI3 XaHe KanfFaH Cyapbl TeriHi3.

BY KAMEPACbIH TA3ANAY

* YTikTiH By KamepacbIH Xyieni Typae Tasanayra keHec
Gepineni, acipece «kaTTbl» KyObIp Cybl 6ap eHipnep-
[le Tazanayra epekLue KeHin ayaapy Kepek.

« TypakTbl 6y 6epy peTTiriwiH (3) « Ax» (6y 6epy coH-
aipinreH) kyitiHe 6enrineHis.

*  KaknakTbl awbiHpI3 (2), cyabl « MAX» Makcumanaplk
GenriciHe AeWiH Kyibin, kaknakTbl (2) xabblHbI3.

KZ

* YTikTi HeriziHe (9) KOMbIHbI3.

« KyatTangplpy 6aybiHbIH aiiblpblH 3MEKTP po3eTKachl-
Ha canbiHbI3.

« Temnepartypa petTeriwiH (12) «MAX» kyniHe 6en-
rinexis, ocbl kesage nHankartop (6) xaHagbl.

* YTikTiH TabaHbl (11) GenrineHreH TemMmnepatypara Aei-
iH KbI3FaH ke3fe nHaukaTop (6) ceHin kanaabl, YTIKTIH
Oy kamepacblH Tasanayabl 6actayra 6Gonagpl.

« KyatTangplpy 6ayblHbIH aiiblpblH NEKTPIiK po3eTka-
[aH axblpaTbiHbI3.

* YTikTi GakanibIKTbIH YCTIHAE rOpU3oHTanb KyhiHae
opHanacTbipblHpI3, «Self-Clean» TyinmeciH (13)
6achbin, ycTan TypblHbI3.

« KaiiHan xaTtkaH cy MeH 6y KakneH Gipre yTik TabaHbl-
HblH (11) caHbinaynapbiHaH CbIpTKa kapan KapKelHAb!
wbifa 6actangbi.

« YTikTi cykoimaparbl (10) Gapnblk cy LbiFbin Gonmaii-
bIHLLUA, aKblpblHAAN anFa-apTka LWankaHb3.

* YTiKTi Herire (9) KOMbIHbI3 XaHe YTIKTIH TabaHbIH (11)
TONbIK CybIThbIM aNblHbI3.

* TabaHbl (11) cyblfaHHaH KeiiH OHbl KypFak MaTaHblH,
KeciriMeH cypTin anbiHpI3.

* YTiKTi cakTayFa anbin KosipAbIH anablHaa cykoiimaaa
(10) cyablH 0K ekeHgiriHe, an yTikTiH TabaHbl (11)
KypFaK eKkeHAiriHe Ke3 eTkKi3iHi3.

TA3ANAY XOHE KYTIM

« YTikTi Ta3anayablH anablHAa OHbIH KLWipinrenairiHve
XoHe CyblFaHabIfbIHA, an KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH
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alibipbl ANEKTpIik po3eTkara canbiHbaraHgbIFbIHA KO3
KETKI3iHi3.

*  YTIKTiH KOPNYCbIH CoN AbIMKbIN MaTameH CypTin,
coflaH KeWiH KypFaTbin CypTiHi3.

« YTikTiH TabaHbiHaarbl (11) MuHepanabIk WweriHainepai
ac cipke cyblHa canblHFaH MaTameH KeTipyre 6onagpi.

*  MuvHepangblk WeriHAinepi xonFaHHaH ket TabaH-
HblH (11) 6eTiH KypFak MaTameH CypTiHi3.

* YTikTiH TabaHbl (11) MeH kopnycblH Tasanay yLiH ka-
XanTbIH Ta3apTKbILL KypanfgapAbl XXoHe epiTkiluTepdi
naviganaHbaHbI3.

* YTikTiH TabaHb! (11) ywWwkip MeTann satrapMeH,
COHbIMEH kaTap MeTann TyMMenepmeH, Hai3araimeH
X.c.c 6annaHbicTa 6onybiHa xon 6epMeHri3.

* YTiKTi, KyaTTaHablpy 6ayblH xaHe KyaTTaHabIpy
6aybIHbIH allbIpblH CyFa HeMece kes-kenreH 6acka
CyMbIKTbIKTapfa carnyfa TblibIM canbiHagbl.

CAKTAY

« YTiKTi cakTayra KosipAblH angbiHaa cykomagaH (10)
CyAblH KanAbIKTapbIH Terin, yTiKTi Tazanan anbliHpI3.

« TemnepatypaHsbl petTeriwTi (12) «OFF» kyiiHe 6en-
rineHia, an TypakTbl 6y xibepy petTeriwiH (3) « K
KyWiHe (By xibepy ceHAaipyni) opHaTbIHbI3.

« KyaTTaHablpy 6aybiH Herisre (9) opaHbI3.

« YTiKTi BepTMKanb KyhiHAe KypFak cankbiH, Gananap-
[OblH XoHe MyMKiHAIKTepi WekTeyni agamaapabiy
KOJbl XXETNENTIH Xepae CaKTaHbl3.

https://tm.by
WHTepHeT-marasnH TM.by

XETKI3IIM XUbIHTbIFbl

1. YTik—1 paHa.
2. OnwenTiH WwarblH cTakaH — 1 aaHa.
3. Hyckaynbik — 1 gaHa.

TEXHUKANDbIK CUMATTAMAIIAPDBI

«  OnekTp KyaTTaHabipybl: 220-240 B, ~ 50/60 My
* HomuHangblk TyTbIHY KyaTTbinbifbl: 2400 BT

« Cyra apHanfaH cykoliMaHblH kenemi: 360 mn

« ByablH WoiFybl: 140 r/MUH

KOOETE ACbIPY

KangbikrapabiH 6akbinaHban kepere
acblpyblHaH KopluaraH opTara Hemece
apgamaapAblH AeHcaynbifblHa 3UAH KeNTip-
Mey YLUiH, KypanablH Hemece KyaTTaHabl-
B Py 9NEMEHTTEPIHIH (erep XuHakTanbIMFa
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3iMi asikTanFaHHaH
KeliH onapabl 8AeTTer TYPMbICTHIK KanablkTapmeH Gipre
TactaMaHpl3, acnanTbl XaHe KyaTTaHabIpy aneMeHT-
TepiH ofaH api kaaere achipy YLUiH apHaiibl NyHKTTepre
XibepiHia.
Byibimaapae! keaere acbipy kesiHae nanga onarbiH
kanablktap 6enrineHreH TopTin GoMbIHLWIA Keneci nan-
fara acblpbinaTtblH TOPTINNEH MIHAETTI TYpAE XUHayFa
xatagpl.

BepinreH eHiMai kafere acbipy Typanbl KOCbiMLLA
aknapaTtTbl any YLiH XeprinikTi MyHaumnanuTeTke,

TYPMbICTbIK KanAblKTapAbl nangara acklpy Kbl3MeTiHe
Hemece OCbl eHIMAI caTbIn anfaH AyKEeHre XYriHiHi3.

OHAipyLWwi anabiH-ana eckepTycis, KypanablH An-
3alHbIH, KOHCTPYKLUMSICbl MEH OHbIH, XXanmbl XYMbIC
yCTaHblMAapblHa acep eTnenTiH TeXHUKanblk cunarTa-

ManapblH ©3-repTy KyKbIfblH ©3iHe kanaplpagbl.

KypanablH KbI3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
©HaipinreH KyHi cepusnblk HOMipAe KepceTinreH.
KaHpait aa 6ip akaynbiktap TabbinfaH xaraaiaa aepey

aBTOpNaHAbIpbISFaH CEPBUCTIK OpTariblKka XKYriHy Kepek.

KZ
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